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DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 

Přečtěte si prosím všechny bezpečnostní pokyny a návody k použití a uschovejte je.
Prohlášení o shodě a další informace o shodě výrobku naleznete na adrese: www.Bose.com/compliance

Společnost Bose Corporation tímto prohlašuje, že tento výrobek splňuje základní požadavky a další 
příslušná ustanovení směrnice 2014/53/EU a všechny další platné požadavky směrnic EU.

Důležité bezpečnostní pokyny
Tento přístroj nepoužívejte v blízkosti vody. 

Čistěte jej pouze suchým hadříkem.

Používejte pouze příslušenství určené výrobcem.

Veškeré opravy svěřujte kvalifikovanému personálu. Oprava je nutná, pokud výrobek nefunguje normálně nebo byl 
fyzicky poškozen.

 VAROVÁNÍ/UPOZORNĚNÍ

• Aby nedošlo k náhodnému požití, uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a domácích zvířat. Výrobek obsahuje 
baterii, která může být při požití nebezpečná. V případě požití okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc. Pokud 
výrobek nepoužíváte, uchovávejte jej mimo dosah dětí a domácích zvířat.

• Výrobek není určen k použití dětmi.

• Abyste předešli poškození sluchu, nepoužívejte sluchátka při vysoké hlasitosti. Před nasazením sluchátek do uší 
nejprve snižte hlasitost na výrobku a poté ji postupně zvyšujte, dokud nedosáhnete příjemné, mírné úrovně 
poslechu.

• Abyste předešli poškození sluchu, nevkládejte sluchátko přímo do zvukovodu. Noste sluchátka tak, aby 
reproduktor ležel na vnějším okraji ucha a tělo sluchátka za uchem. Další informace o tom, jak nosit sluchátka, 
najdete na straně 12.

• Používání tohoto výrobku při řízení vozidla může být v některých lokalitách zakázáno zákonem. Buďte 
opatrní a dodržujte platné zákony. Okamžitě přestaňte tento výrobek používat, pokud narušuje vaši 
schopnost zůstat ostražití nebo brání vnímání okolních zvuků, včetně alarmů a výstražných signálů, při 
řízení vozidla.

• Buďte opatrní, pokud používáte tato sluchátka při jakékoli činnosti, která vyžaduje vaši pozornost. Nepoužívejte 
sluchátka, pokud by neschopnost jasně slyšet okolní zvuky mohla představovat nebezpečí pro vás nebo pro 
ostatní, například při jízdě na kole nebo při chůzi v provozu nebo v jeho blízkosti, na staveništi, u železniční trati 
atd.

• Výrobek NEPONOŘUJTE do vody ani jej nevystavujte vodě po delší dobu.

• Pokud zjistíte, že z výrobku vychází teplo, okamžitě jej odložte.

Tento symbol znamená, že použití tohoto výrobku s nekompatibilní nebo nesprávně 
nainstalovanou baterií může představovat bezpečnostní riziko. Ohledně možností servisu baterií 
se obraťte na zákaznický servis společnosti Bose nebo navštivte webovou stránkubose.com/batt , 
kde získáte další informace.

 Obsahuje malé části, které mohou představovat riziko udušení. Nevhodné pro děti do 3 let.

Tento výrobek obsahuje magnetický materiál. Poraďte se se svým lékařem, zda by to mohlo ovlivnit váš 
implantovaný zdravotnický přístroj.

• NEPROVÁDĚJTE na tomto výrobku žádné neautorizované úpravy.

• Uchovávejte výrobek mimo dosah ohně a zdrojů tepla. NEPOKLÁDEJTE na výrobek ani do jeho blízkosti 
zdroje otevřeného ohně, jako jsou zapálené svíčky.

• Tento výrobek používejte pouze s napájecím zdrojem LPS schváleným příslušným orgánem, který splňuje místní 
regulační požadavky (např. UL, CSA, VDE, CCC).

http://www.bose.com/compliance
http://bose.com/batt


DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 

• Baterie dodávaná s tímto výrobkem může při nesprávném zacházení, nesprávné výměně nebo výměně za 
nesprávný typ představovat riziko požáru nebo chemického popálení.

• Pokud dojde k úniku kapaliny z baterie, nedovolte, aby se kapalina dostala do kontaktu s pokožkou nebo 
očima. V případě kontaktu vyhledejte lékařskou pomoc.

• Nevystavujte výrobky obsahující baterie nadměrnému teplu (např. při skladování na přímém slunci, v blízkosti 
ohně apod.).

• Tento výrobek smí být provozován pouze s kompatibilními bateriemi certifikovanými společností Bose. 
Ohledně možností servisu baterií se obraťte na zákaznický servis společnosti Bose.

• Před nabíjením otřete pot ze sluchátek a nabíjecího pouzdra.

• Víko nabíjecího pouzdra by mělo být pevně uzavřeno, když je pouzdro nošeno nebo přenášeno v kapse, kabelce nebo tašce.

VAROVÁNÍ: Nevystavujte výrobek žádným chemickým látkám, které nejsou specifikovány společností Bose, 
včetně, ale nikoli výlučně, maziv, čisticích prostředků, kontaktních sprejů nebo rozpouštědel na bázi uhlovodíků. 
Vystavení těmto látkám může vést k degradaci plastového materiálu, což může mít za následek prasknutí a/nebo 
vznik nebezpečné situace.



INFORMACE O REGULAČNÍCH A PRÁVNÍCH 
POŽADAVCÍCH 

POZNÁMKA: Toto zařízení bylo testováno a shledáno v souladu s limity pro digitální zařízení třídy B podle části 
15 předpisů FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, aby poskytovaly přiměřenou ochranu před škodlivým rušením v 
obytných prostorech. Toto zařízení generuje, využívá a může vyzařovat vysokofrekvenční energii a pokud není 
nainstalováno a používáno v souladu s pokyny, může způsobit škodlivé rušení rádiové komunikace. Neexistuje 
však žádná záruka, že v konkrétní instalaci k rušení nedojde. Pokud toto zařízení způsobuje škodlivé rušení 
rozhlasového nebo televizního příjmu, což lze zjistit vypnutím a zapnutím zařízení, doporučuje se uživateli pokusit 
se rušení odstranit jedním nebo více z následujících opatření:

• Změňte orientaci nebo umístění přijímacího zařízení nebo antény.

• Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.

• Připojte zařízení do zásuvky v jiném elektrickém okruhu, než je ten, ke kterému je připojen přijímač.

• Obraťte se o pomoc na prodejce nebo zkušeného technika specializovaného na rozhlas a televizi.

Změny nebo úpravy, které nebyly výslovně schváleny společností Bose Corporation, mohou vést ke ztrátě oprávnění 
uživatele k provozování tohoto zařízení.

Toto zařízení je v souladu s částí 15 předpisů FCC.

Provoz podléhá následujícím dvěma podmínkám: (1) Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a
(2) toto zařízení musí snášet veškeré přijímané rušení, včetně rušení, které může způsobit nežádoucí 
provoz.

Toto zařízení obsahuje vysílač(e)/přijímač(e) osvobozené od licence, které splňují požadavky RSS pro zařízení 
osvobozená od licence stanovené kanadským ministerstvem pro inovace, vědu a hospodářský rozvoj (Innovation, 
Science and Economic Development Canada). Provoz podléhá následujícím dvěma podmínkám:

1. Toto zařízení nesmí způsobovat rušení.
2. Toto zařízení musí snášet jakékoli rušení, včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz zařízení.

Toto zařízení splňuje limity expozice záření stanovené FCC a kanadským úřadem ISED pro širokou veřejnost. Tento vysílač 
nesmí být umístěn na stejném místě ani provozován společně s žádnou jinou anténou nebo vysílačem.

FCC ID: A94638L / A94638R | IC: 3232A-638L / 3232A-638R

Model pouzdra: 444638 | Model pravé sluchátkové špunty: 638R | Model levé 

sluchátkové špunty: 638L CAN ICES (B) / NMB (B)

CAN RSS-216 / CNR-216

Pro Evropu: Provozní frekvenční pásmo 2400 až 2483,5 MHz. Maximální vysílací výkon nižší než 20 dBm EIRP. | 
Provozní frekvenční pásmo: 111 kHz – 148 kHz. Maximální vysílací výkon nižší než 37,7 dBuA/m. | Maximální 
vysílací výkon je nižší než regulační limity EU, takže testování SAR podle předpisů EU není nutné a produkt je od 
této povinnosti osvobozen v souladu s platnými předpisy.

Tento symbol znamená, že výrobek nesmí být vyhozen jako domácí odpad, ale měl by být odevzdán do 
příslušného sběrného místa k recyklaci. Správná likvidace a recyklace pomáhá chránit přírodní zdroje, 
lidské zdraví a životní prostředí. Další informace o likvidaci a recyklaci tohoto výrobku získáte u místního 
úřadu, likvidační služby nebo v obchodě, kde jste tento výrobek zakoupili.

Technické předpisy pro nízkovýkonná vysokofrekvenční zařízení: Bez povolení uděleného NCC nesmí žádná 
společnost, podnik ani uživatel měnit frekvenci, zvyšovat vysílací výkon ani měnit původní charakteristiky a výkon 
schválených nízkovýkonných vysokofrekvenčních zařízení. Nízkovýkonná vysokofrekvenční zařízení nesmí 
ovlivňovat bezpečnost letadel ani rušit legální komunikace; v případě zjištění rušení je uživatel povinen okamžitě 
přerušit provoz, dokud nedojde k odstranění rušení. Uvedenou legální komunikací se rozumí rádiová komunikace 
provozovaná v souladu se zákonem o správě telekomunikací. Nízkoprůtoková vysokofrekvenční zařízení musí 
být odolná vůči rušení ze strany legální komunikace nebo zařízení vyzařujících rádiové vlny v pásmu ISM.



INFORMACE O REGULAČNÍCH A PRÁVNÍCH 
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Výkon dodávaný nabíječkou musí být v rozmezí od minimálně 2,5 W, jak vyžaduje rádiové zařízení, do 
maximálně 2,5 W, aby bylo dosaženo maximální rychlosti nabíjení.

NEPOKOUŠEJTE se vyjmout dobíjecí lithium-iontovou baterii z tohoto výrobku. Pro její vyjmutí se obraťte na 
místního prodejce společnosti Bose nebo jiného kvalifikovaného odborníka.

Informace o stavu napájení: Tento výrobek je v souladu se směrnicí 2009/125/ES o požadavcích na ekodesign 
energetických výrobků a nařízením z roku 2020 o ekodesignu energetických výrobků a energetických informacích 
(novela) (odchod z EU) a splňuje požadavky nařízení Komise (EU) 2023/826. Informace o spotřebě energie v 
různých režimech pohotovosti a o době, po které se výrobek automaticky vrátí do těchto režimů, najdete na 
stránkách www.Bose.com/compliance, kde vyberte tento předpis.

Použité baterie prosím likvidujte řádně v souladu s místními předpisy. Nespalujte je.

Názvy a obsah toxických nebo nebezpečných látek či prvků

Toxické nebo nebezpečné látky a prvky

Název součásti
Olovo 
(Pb)

Rtuť (Hg) Kadmium (Cd) Šestimocný 
chrom 
(Cr(VI))

Polybromovaný bifenyl

(PBB)
Polybromovaný 

difenylether (PBDE)

PCB X O O O O O

Kovové díly X O O O O O

Plastové díly O O O O O O

Řečníci X O O O O O

Kabely X O O O O O

Tato tabulka je sestavena v souladu s ustanoveními normy SJ/T 11364.

O: Označuje, že obsah této toxické nebo nebezpečné látky ve všech homogenních materiálech použitéch pro 

tuto součást je nižší než mezní hodnota stanovená normou GB/T 26572.

X: Označuje, že obsah této toxické nebo nebezpečné látky v alespoň jednom z homogenních materiálů použitých 

pro tuto součást překračuje mezní hodnotu stanovenou normou GB/T 26572.

Omezené látky a jejich chemické symboly

Jednotka
Olovo 
(Pb)

Rtuť (Hg)
Kadmium (Cd)

Šestimocný 
chrom (Cr+6 )

Polybromované 
bifenyly (PBB)

Polybromované 

difenylethery (PBDE)

PCB - b b b b b

Kovové díly - b b b b b

Plastové díly b b b b b b

Řečníci - b b b b b

Kabely - b b b b b

Poznámka 1: „b“ znamená, že procentuální obsah omezené látky nepřesahuje referenční hodnotu přítomnosti.

Poznámka 2: Znak „−“ znamená, že omezená látka spadá pod výjimku.

2,5 – 2,5
W

http://www.bose.com/compliance
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Dovozci: Bose Products B.V., Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, Nizozemsko
| Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Telefonní číslo: 
+52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7. patro, č. 2, sekce 3, Minsheng E. Road, okres Zhongshan, Tchaj-pej 104511, 
telefonní číslo: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, Londýn W1F 7SP

Servisní telefonní číslo pro Mexiko: 0800-266-0292

Výstupní kapacita: 400 mAh (nabíjecí pouzdro)

Jmenovitý vstupní proud nabíjecího pouzdra: 5 Vp, 1 A

Vstupní parametry levého a pravého sluchátka: 5,21 Vp, 0,1 A

Model: 444638. Bezdrátová sluchátka s nabíjecím pouzdrem. Číslo CMIIT je uvedeno na kartonovém 

obalu. Na tento produkt se vztahuje licenční smlouva společnosti Bose pro koncové uživatele:
www.Bose.com/legal/end-user-license-agreement

Na tento produkt se vztahuje omezená záruka společnosti Bose, která je k dispozici na adrese worldwide.Bose.com/Warranty

Informace o licencích: Chcete-li zobrazit informace o licencích, které se vztahují na softwarové balíčky třetích stran 
obsažené jako součásti sluchátek Bose Ultra Open Earbuds (2.generace), použijte aplikaci Bose. K těmto informacím 
se dostanete z nabídky Nastavení.

Apple, logo Apple, iPad a iPhone jsou ochranné známky společnosti Apple Inc., registrované v USA a dalších zemích. 
Ochranná známka „iPhone“ se v Japonsku používá na základě licence od společnosti Aiphone K.K. App Store je servisní 
značka společnosti
společnosti Apple Inc.

Použití označení „Made for Apple“ znamená, že dané příslušenství bylo navrženo speciálně pro připojení k 
produktům Apple uvedeným v označení a bylo certifikováno vývojářem jako splňující výkonnostní standardy 
společnosti Apple. Společnost Apple nenese odpovědnost za fungování tohoto zařízení ani za jeho soulad s 
bezpečnostními a regulačními normami.

Slovní značka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné známky společnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli použití 
těchto značek společností Bose Corporation probíhá na základě licence.

Google, Android a Google Play jsou ochranné známky společnosti Google LLC.

Snapdragon Sound je produktem společnosti Qualcomm Technologies, Inc. a/nebo jejích dceřiných společností. 
Qualcomm, Snapdragon a Snapdragon Sound jsou ochranné známky nebo registrované ochranné známky 
společnosti Qualcomm Incorporated.

USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné známky společnosti USB Implementers Forum.

Bose a logo B jsou ochranné známky společnosti Bose Corporation. | Centrála společnosti Bose Corporation: 1-877-230-5639
| ©2026 Bose Corporation. Žádná část tohoto díla nesmí být reprodukována, upravována, šířena ani jinak používána 
bez předchozího písemného souhlasu.

Umístění kódu data, sériového čísla a regulačních označení: Kód data a některá regulační označení se 
nacházejí na ploché vnitřní straně sluchátek. Uchopte reproduktor a opatrně ohněte tělo tak, aby se informace 
zobrazily. Sériové číslo se nachází na víčku nabíjecího pouzdra. Další regulační označení se nacházejí na spodní 
straně nabíjecího pouzdra.

Vyplňte prosím a uschovejte si pro své záznamy
Sériové číslo:  
Číslo modelu: 444638

Uschovejte si účtenku. Nyní je vhodná doba k registraci vašeho produktu Bose. Můžete to snadno provést na stránkách 
worldwide.Bose.com/ProductRegistration

http://www.bose.com/legal/end-user-license-agreement
http://worldwide.bose.com/Warranty
http://worldwide.bose.com/ProductRegistration
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CO JE V BALENÍ

OBSAH

Zkontrolujte, zda jsou v balení následující součásti:

Sluchátka Bose Ultra Open (2.generace) Nabíjecí 
pouzdro

POZNÁMKA: Pokud se zdá, že některá součást produktu chybí nebo je poškozená, 
nepoužívejte jej.

Na stránkách support.Bose.com/uoe2 najdete články o řešení problémů, videa a 
informace o opravě nebo výměně produktu.

http://support.bose.com/uoe2


Nastavení aplikace 
BOSE 

BOSE 

Aplikace Bose vám umožňuje nastavit a ovládat sluchátka z jakéhokoli zařízení s operačním 
systémem de , jako je například smartphone nebo tablet.

Pomocí aplikace můžete spravovat připojení Bluetooth, nastavení sluchátek, upravovat 
zvuk, volit jazyk hlasových pokynů a získávat budoucí aktualizace a nové funkce, které 
společnost Bose zpřístupní.

POZNÁMKA: Pokud jste si již vytvořili účet Bose pro jiný produkt Bose, přečtěte 
si část „Přidání sluchátek do stávajícího účtu“.

STÁHNĚTE SI APLIKACI BOSE

1. Stáhněte si do svého zařízení aplikaci Bose.

2. Postupujte podle pokynů v aplikaci.

PŘIDEJTE SLUCHÁTKA K STÁVAJÍCÍMU ÚČTU
Chcete-li přidat sluchátka Bose Ultra Open Earbuds (2.generace), otevřete aplikaci Bose 
a přidejte sluchátka z obrazovky se seznamem produktů.



JAK NOSIT 

NASADĚTE SI SLUCHÁTKA

1. Uchopte válcovitou část sluchátka tak, aby tlačítko bylo nahoře a označení R 
(pravé) nebo L (levé) směřovalo k vám.

Tlačítko

Označení R/L

Válcová část

2. Zavěste sluchátko do ucha a poté ho obtočte tak, aby leželo za uchem.

Reproduktor

 

Zavěšení Omotejte Opření

3. Pro nejlepší kvalitu zvuku a výkon nastavte sluchátko tak, aby na uchu svíralo úhel 
přibližně 45°. Pokud vám nesedí pohodlně nebo není dobře upevněné, posuňte ho 
mírně nahoru nebo dolů, abyste našli polohu, která vám nejlépe vyhovuje.

4. Zkontrolujte správné nasazení (viz strana 13).

5. Opakujte kroky 1–4 a nasaďte si druhou sluchátku.

R



JAK NOSIT 

ZKONTROLUJTE SPRÁVNÉ USADĚNÍ
Pohybujte hlavou nahoru a dolů a ze strany na stranu, abyste se ujistili, že jsou sluchátka 
stabilní a pohodlná. Poté zkontrolujte správné usazení pomocí zrcadla.

SPRÁVNÉ NASAZENÍ

• Tělo sluchátka je za uchem 
a tlačítko směřuje nahoru.

• Reproduktor sluchátka přiléhá k 
vnitřní straně ucha a není zasunut 
do zvukovodu.

• Sluchátko je na uchu umístěno v 
úhlu přibližně 45°, můžete jej však 
mírně posunout nahoru nebo dolů
pro větší pohodlí.

• Sluchátko je pohodlné a drží 
pevně.

NESPRÁVNÉ NASAZENÍ

• Tělo sluchátka se nachází na 
přední straně ucha nebo tlačítko 
směřuje dolů.

• Reproduktor sluchátka je zasunut do 
zvukovodu, místo aby spočíval na 
vnitřní straně ucha.

• Tělo sluchátka leží na vnitřní straně 
ucha namísto toho, aby bylo za 
uchem.

• Sluchátko je nakloněno dolů 
směrem k bradě nebo k ústům.

• Sluchátko je nepohodlné, tlačí do 
ucha nebo je volné či nestabilní.



POWER 

ZAPNUTÍ

Otevřete nabíjecí pouzdro.

Sluchátka se zapnou. Kontrolka stavu sluchátek svítí podle stavu nabití sluchátek 
(viz strana 32). Kontrolka stavu nabíjecího pouzdra svítí podle úrovně nabití baterie 
pouzdra (viz strana 34).

Kontrolka stavu sluchátka 

Kontrolka stavu nabíjecího 

pouzdra

POZNÁMKA: Po vyjmutí sluchátek z nabíjecího pouzdra pouzdro zavřete, abyste prodloužili 
životnost baterie a zabránili vniknutí nečistot do pouzdra.



POWER 

VYPNUTÍ

1. Vložte obě sluchátka do nabíjecího pouzdra.

Sluchátka se odpojí od vašeho zařízení a vypnou se. Kontrolka stavu sluchátek svítí 
podle stavu nabíjení sluchátek (viz strana 34).

2. Pouzdro zavřete.

Indikátor stavu nabíjecího pouzdra svítí podle úrovně nabití baterie pouzdra 
(viz strana 34).



OVLÁDÁNÍ 
SLUCHÁTEK

Tlačítko se nachází v horní části válcovité části každé sluchátkové špunty. Tlačítka slouží k 
ovládání přehrávání médií, hlasitosti, telefonních hovorů a vaší zkratky (viz strana 20).

Tlačítka

POZNÁMKA: K ovládání všech funkcí kromě hlasitosti můžete použít libovolné tlačítko 
na sluchátku. Při ovládání hlasitosti mají tlačítka na levém a pravém sluchátku 
odlišné funkce (viz strana 17).

PŘEHRÁVÁNÍ MÉDIÍ

OVLÁDÁNÍ POSTUP

Přehrávání/Pozas
tavení

Stiskněte tlačítko na levé 
nebo pravé sluchátce.

Přeskočit na 
další skladbu

Dvakrát stiskněte 
tlačítko na
levé nebo pravé sluchátko.

Přeskočit na 
předchozí 
skladbu

Třikrát stiskněte 
tlačítko na
levé nebo pravé sluchátko.



OVLÁDÁNÍ 
SLUCHÁTEK

ZKRATKA

OVLÁDÁNÍ CO DĚLAT

Použijte 
zkratku

Stiskněte a podržte 
tlačítko na levé nebo 
pravé sluchátce.

POZNÁMKY:

• Chcete-li změnit 
zkratku, použijte 
aplikaci Bose
(viz strana 20).

• Pokud každému 
sluchátku 
přiřadíte jinou 
zkratku, stiskněte 
a podržte 
příslušné tlačítko 
na sluchátku (viz 
strana 20).

FUNKCE HLASITOSTI

OVLÁDÁNÍ POSTUP

Zvýšení hlasitosti

Stiskněte a poté podržte 
tlačítko na pravém 
sluchátku.

Hlasitost se zvyšuje, 
dokud tlačítko držíte. 
Uvolněte ho, jakmile 
dosáhnete požadované 
hlasitosti.

Snížení hlasitosti

Stiskněte a poté podržte 
tlačítko na levé 
sluchátce.

Hlasitost se snižuje, 
dokud tlačítko držíte. 
Jakmile dosáhnete 
požadované hlasitosti, 
tlačítko uvolněte.

TIP: Hlasitost můžete zvýšit nebo snížit také pomocí ovládacích prvků hlasitosti na vašem 
zařízení nebo v aplikaci Bose (viz strana 11).



OVLÁDÁNÍ 
SLUCHÁTEK

Automatická regulace hlasitosti

Sluchátka mohou automaticky upravovat hlasitost zvuku v závislosti na úrovni 
hluku ve vašem okolí. Díky tomu zůstává hlasitost zvuku v poměru k okolnímu 
prostředí konstantní.

Je-li funkce Automatická hlasitost zapnutá a úroveň hluku stoupne nad vaši základní 
úroveň hlasitosti, hlasitost zvuku se po několika sekundách úměrně zvýší. Jakmile 
úroveň hluku klesne, hlasitost zvuku se vrátí na vaši základní úroveň.

POZNÁMKY:

• Zvýšení hlasitosti v reakci na hluk může trvat několik sekund.

• Při uskutečňování nebo přijímání telefonního hovoru je funkce automatické regulace 
hlasitosti dočasně deaktivována. Po ukončení hovoru se funkce automatické regulace 
hlasitosti vrátí k předchozímu nastavení.

Zapnutí funkce Auto Volume
Funkce automatické regulace hlasitosti je ve výchozím nastavení vypnutá. Chcete-li ji zapnout, 
použijte aplikaci Bose. Tuto možnost najdete v nabídce Nastavení.

Ruční nastavení hlasitosti při zapnuté funkci automatické regulace hlasitosti
Chcete-li hlasitost nastavit ručně, použijte ovládací prvky na sluchátkách (viz strana 17) 
nebo ovládací prvky hlasitosti na vašem zařízení, dokud neuslyšíte změnu hlasitosti.

POZNÁMKA: Pokud sluchátka aktivně zvyšují hlasitost zvuku v důsledku hluku, může 
mít ruční nastavení hlasitosti minimální nebo pouze dočasný účinek, pokud 
nezvýšíte základní nastavení nad aktuální úroveň. Chcete-li v této situaci snížit 
hlasitost, deaktivujte funkci Auto Volume pomocí aplikace Bose (viz strana 11).



OVLÁDÁNÍ 
SLUCHÁTEK

TELEFONNÍ HOVORY

OVLÁDÁNÍ POSTUP

Přijetí hovoru
Stiskněte tlačítko na levé 
nebo pravé sluchátce.

Ukončení/od
mítnutí 
hovoru

Dvakrát stiskněte 
tlačítko na levé nebo 
pravé sluchátce.

Přijetí druhého 
příchozího 
hovoru a 
přidržení 
aktuálního 
hovoru

Stiskněte tlačítko na levé 
nebo pravé sluchátce.

Odmítnutí 
druhého 
příchozího 
hovoru a 
pokračování 
v aktuálním 
hovoru

Dvakrát stiskněte 
tlačítko na levé nebo 
pravé sluchátce.

POZNÁMKA: Pro optimální výkon mikrofonu:

• Ujistěte se, že otvory mikrofonu (viz strana 43) nejsou ucpané a že v nich nejsou 
žádné nečistoty.

• Zkontrolujte pomocí zrcadla, zda sluchátka správně sedí (viz strana 13).

NASTAVENÍ EKVALIZÉRU

K nastavení basů, středních a výšek použijte aplikaci Bose. K těmto možnostem se 
dostanete z obrazovky ovládání produktu.

POZNÁMKA: Při vysoké hlasitosti se účinky těchto nastavení mohou snížit, aby 
se zabránilo zkreslení.



ZKRATKY

Pomocí klávesové zkratky můžete rychle a snadno přistupovat k jedné z následujících funkcí :

• Procházení nastavení imerzivního zvuku (viz strana 21)

• Přepínání mezi režimy (viz strana 23)

• Použít hlasové ovládání zařízení (viz strana 25)

• Přístup k funkci Spotify Tap (viz strana 26)

POZNÁMKA: Ve výchozím nastavení je na obou sluchátkách jako zkratka nastavena funkce 
Immersive Audio (Oft).

POUŽITÍ ZKRATKY

Stiskněte a podržte tlačítko na levé nebo pravé sluchátce.

ZMĚNA ZKRÁCENÉHO PŘÍKAZU
Chcete-li změnit zkratku nebo přiřadit každé sluchátce jinou zkratku, použijte aplikaci 
Bose. Chcete-li tuto možnost otevřít, klepněte na položku Zkratka na obrazovce ovládání 
produktu.

POZNÁMKA: Pokud každému sluchátku přiřadíte jinou zkratku, musíte podržet 
příslušné tlačítko na sluchátku. Pokud jedno ze sluchátek vložíte do pouzdra, 
můžete používat pouze zkratku přiřazenou druhému sluchátku.



POHRLUČ IVÝ ZVUK 

Funkce Immersive Audio (Pohlcující zvuk) přesouvá to, co slyšíte, z vaší hlavy a díky 
technologii to umisťuje přímo před vás – jako byste se vždy nacházeli v akustickém 
sweet spotu. Máte pocit, jako by zvuk vycházel z vnějšku sluchátek, což vede k 
přirozenějšímu poslechovému zážitku. Funkce Immersive Audio funguje u jakéhokoli 
streamovaného obsahu z jakéhokoli zdroje a posouvá jej na novou úroveň díky lepší 
srozumitelnosti a bohatší kvalitě zvuku.

POZNÁMKA: Při uskutečňování nebo přijímání telefonního hovoru se funkce Immersive 
Audio dočasně nastaví na režim Oft (viz strana 22).

NASTAVENÍ FUNKCE IMMERSIVE AUDIO

NASTAVENÍ POPIS KDY POUŽÍT

Pohyb

Zvuk zní, jako by vycházel ze dvou 
stereofonních reproduktorů před vámi, 
které sledují pohyby vaší hlavy.

POZNÁMKA: Toto nastavení se ve výchozím 
nastavení používá v režimu Immersion.

Používejte jej pro co 
nejkonzistentnější 
zážitek. Je ideální pro 
činnosti,
, při nichž musíte často 
otáčet hlavou nebo se 
dívat dolů.

Nehybný

Zvuk působí, jako by vycházel ze dvou 
stereofonních reproduktorů před vámi, které 
zůstávají na svém místě, i když pohybujete 
hlavou.

POZNÁMKY:

• Několik sekund poté, co přestanete 
hýbat hlavou, se reproduktory znovu 
vycentrují na vaši polohu.

• Chcete-li toto nastavení otevřít, 
použijte aplikaci Bose k úpravě 
nastavení Immersive Audio, vytvořte 
vlastní režim
(viz strana 23) nebo nastavte zkratku pro
procházení nastavení Immersive Audio 
(viz strana 22).

Používejte pro co 
nejrealističtější a 
nejintenzivnější zážitek. 
Nejvhodnější, když se 
nepohybujete.

Vypnuto

Zvuk zní, jako by vycházel z vašich 
sluchátek.

POZNÁMKA: Toto nastavení se ve výchozím 
nastavení používá v režimu Stereo.

Použijte jej, pokud 
chcete klasický 
poslechový
nebo chcete šetřit výdrž 
baterie.

POZNÁMKA: Ve výchozím nastavení je na obou sluchátkách jako zkratka nastavena funkce 
Immersive Audio (Oft).



POHRLUČ IVÝ ZVUK 

ZMĚNA NASTAVENÍ IMMERSIVE AUDIO

Nastavení Immersive Audio můžete změnit změnou režimu nebo pomocí zkratky, kterou 
můžete procházet nastaveními Immersive Audio.

POZNÁMKA: Po změně nastavení se sluchátka zapnou s naposledy použitými 
nastaveními.

TIP: Nastavení Immersive Audio můžete změnit také pomocí aplikace Bose. K této 
možnosti se dostanete z obrazovky ovládání produktu.

Změna režimu

Informace o změně režimu najdete na straně 24.

TIP: Můžete si také vytvořit vlastní režim s preferovaným nastavením funkce Immersive 
Audio (viz strana 23).

Použijte zkratku

Pomocí této zkratky můžete procházet nastavení imerzivního zvuku.

1. Stiskněte a podržte tlačítko přiřazené k této zkratce.

Hlasová výzva postupně opakuje názvy jednotlivých nastavení Immersive Audio.

2. Jakmile uslyšíte název požadovaného nastavení, uvolněte tlačítko.

IMMERSIVE AUDIO BĚHEM HOVORU

Při uskutečňování nebo přijímání telefonního hovoru se funkce Immersive Audio dočasně 
nastaví na „Oft“. Po ukončení hovoru se sluchátka vrátí k předchozímu nastavení funkce 
Immersive Audio.

KALIBRACE FUNKCE IMMERSIVE AUDIO

Pokud funkce Immersive Audio nezní správně nebo se vám zdá, že je zvuk příliš blízko, 
můžete ji kalibrovat tak, aby lépe odpovídala poloze sluchátek na vašich uších. 
Kalibrace se uloží do sluchátek a použije se pokaždé, když v budoucnu zapnete funkci 
Immersive Audio.

K kalibraci funkce Immersive Audio použijte aplikaci Bose. Tuto možnost najdete v nabídce 
Nastavení.



REŽIMY POSLECHU 

Režimy poslechu jsou přednastavená zvuková nastavení, mezi kterými můžete přepínat 
pomocí funkce „ “ podle svých preferencí a prostředí. Ve výchozím nastavení se skládají z 
běžně používaných nastavení Immersive Audio.

Můžete si vybrat ze tří přednastavených režimů – Stereo, Immersion nebo Cinema – nebo 
si vytvořit až sedm vlastních režimů.

REŽIMY

REŽIM POPIS

Stereo
Zvuk se přehrává ve stereofonním zvuku optimalizovaném společností 
Bose. Umožňuje vám vychutnat si klasický poslechový zážitek a šetřit 
výdrž baterie.

Ponoření
Zvuk se přehrává s nastavením Immersive Audio na režim Motion. 
Umožňuje vám ponořit se do realistického zvuku.

Kino
Zvuk se přehrává s nastavením Immersive Audio na „Still“. Umožňuje 
vám prožít videoobsah jako v kině díky prostorovému zvuku a vyvážení 
zvuků pozadí a zvukových efektů.

Vlastní

Vlastní nastavení funkce Immersive Audio podle vašich preferencí poslechu 
a prostředí.

POZNÁMKA: Pomocí aplikace Bose můžete vytvořit až sedm vlastních 
režimů. Chcete-li tuto možnost otevřít, klepněte na položku „Režimy“ na 
ovládací obrazovce produktu
ovládací obrazovce produktu.

POZNÁMKA: Informace o nastavení funkce Immersive Audio najdete na straně 21.



REŽIMY POSLECHU 

ZMĚNA REŽIMU

POZNÁMKY:

• Chcete-li změnit režim pomocí sluchátek, musí být tato funkce nastavena jako zkratka v 
aplikaci Bose (viz strana 20).

• Po změně nastavení se sluchátka zapnou s naposledy použitými nastaveními.

1. Stiskněte a podržte tlačítko přiřazené k této zkratce.

Hlasová výzva bude opakovaně oznamovat jednotlivé režimy.

2. Jakmile uslyšíte název požadovaného režimu, uvolněte tlačítko.

TIP: Režim můžete změnit také pomocí aplikace Bose. Chcete-li tuto možnost otevřít, 
klepněte na položku Režimy na obrazovce ovládání produktu.

Přidání nebo odebrání režimů ze sluchátek

Chcete-li mít přístup k režimům na sluchátkách, musí být nastaveny jako oblíbené v aplikaci 
Bose. Ve výchozím nastavení jsou jako oblíbené nastaveny režimy Stereo, Immersion a 
Cinema.

Chcete-li přidat nebo odebrat režimy ze sluchátek, klepněte na položku Režimy na 
obrazovce ovládání produktu a přizpůsobte si, které režimy jsou nastaveny jako 
oblíbené.



HLASOVÉ OVLÁDÁNÍ 
ZAŘ ÍZENÍ 

Pomocí sluchátek můžete nastavit zkratku pro přístup k hlasovému ovládání zařízení . 
Mikrofony na sluchátkách fungují jako rozšíření mikrofonu na
vašem zařízení.

POZNÁMKA: Chcete-li pomocí sluchátek přistupovat k hlasovému ovládání zařízení, 
musí být tato funkce nastavena jako zkratka v aplikaci Bose (viz strana 20).

FUNKCE HLASOVÉHO OVLÁDÁNÍ ZAŘÍZENÍ

OVLÁDÁNÍ CO DĚLAT

Přístup k 
hlasovému 
ovládání zařízení

Stiskněte a 
podržte tlačítko 
sluchátka 
přiřazené k této
zkratce, dokud 
neuslyšíte tón. Uvolněte 
tlačítko a poté vyslovte 
svůj požadavek.

Zastavení 
hlasového 
ovládání 
zařízení

Stiskněte tlačítko na 
sluchátku přiřazené k 
této zkratce.



SPOTIFY TAP 

Chcete-li používat funkci Spotify Tap, musí být nastavena jako zkratka v aplikaci Bose 
(viz , strana 20) a aplikace Spotify musí být aktualizována.

1. Stiskněte a podržte tlačítko na sluchátku přiřazené k této zkratce, 
abyste přehráli doporučení na základě vašich poslechových preferencí.

2. Znovu stiskněte a podržte sluchátko, abyste si poslechli další doporučení vytvořené 
speciálně pro vás.



BATERIE

Nabíjecí 
kontakty

NABÍJENÍ SLUCHÁTEK

POZNÁMKY:

• Ujistěte se, že sluchátka mají pokojovou teplotu v rozmezí 43 °F (6 °C) až 102 
°F (39 °C).

• Ujistěte se, že tělo sluchátek, nabíjecí kontakty a nabíjecí piny uvnitř pouzdra jsou 
suché.

1. Srovnejte nabíjecí kontakty na levé sluchátce s nabíjecími kolíky na levé straně 
nabíjecího pouzdra.

2. Vložte sluchátko do pouzdra, dokud magneticky nezacvakne na místo.

Kontrolka stavu sluchátka svítí podle stavu nabíjení (viz strana 32).

POZNÁMKA: Pokud kontrolka rychle bliká oranžově, sluchátko nebylo do pouzdra 
vloženo správně. Řešení najdete na straně 33.



BATERIE

3. Opakujte kroky 1–2 pro pravou sluchátku.

4. Zavřete pouzdro.

Kontrolka stavu nabíjecího pouzdra svítí podle úrovně nabití baterie pouzdra 
(viz strana 34).

NABÍJENÍ NABÍJECÍHO POUZDRA

UPOZORNĚNÍ: Tento výrobek používejte pouze s napájecím zdrojem LPS schváleným 
příslušným orgánem, který splňuje místní regulační požadavky (např. UL, 
CSA, VDE, CCC).

POZNÁMKA: Před nabíjením se ujistěte, že pouzdro má pokojovou teplotu v rozmezí 
45 °F (7 °C) až 97 °F (36 °C).

1. Připojte menší konec kabelu USB Type-C® (není součástí balení) k portu USB-C® na 
boku nabíjecího pouzdra.

2. Druhý konec připojte ke zdroji napájení USB-C, jako je počítač nebo síťová 
nabíječka.

Kontrolka stavu nabíjecího pouzdra pomalu bliká oranžově (viz strana 34).
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Bezdrátové nabíjení

K nabíjení pouzdra můžete použít kompatibilní bezdrátovou nabíječku jiného 
výrobce (není součástí dodávky).

1. Pro co nejrychlejší nabíjení vyrovnejte spodní polovinu zadní strany nabíjecího 
pouzdra se středem bezdrátové nabíječky.

2. Položte pouzdro na nabíječku.

Kontrolka stavu nabíjecího pouzdra pomalu bliká oranžově (viz strana 34).

POZNÁMKY:

• Možná bude nutné polohu nabíjecího pouzdra na nabíječce upravit, dokud 
kontrolka stavu nebude pomalu blikat oranžově.

• Další informace najdete v uživatelské příručce k bezdrátové nabíječce.
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KONTROLA ÚROVNĚ NABITÍ SLUCHÁTEK

Během používání sluchátek

K zkontrolování stavu baterie sluchátek použijte aplikaci Bose. Stav baterie sluchátek se 
zobrazuje na ovládací obrazovce produktu.

POZNÁMKA: Pokud je v některém ze sluchátek nízký stav baterie, ozve se zvukový signál.

Během nabíjení sluchátek

Když vložíte sluchátka do nabíjecího pouzdra, kontrolka stavu sluchátek svítí podle stavu 
nabíjení sluchátek (viz strana 32).

ZKONTROLUJTE ÚROVEŇ NABITÍ BATERIE NABÍJECÍHO POUZDRA

Otevřete nabíjecí pouzdro.

Indikátor stavu nabíjecího pouzdra svítí podle úrovně nabití baterie 
pouzdra (viz strana 34).

TIP: Úroveň nabití baterie pouzdra můžete zkontrolovat také pomocí aplikace Bose. Úroveň 
nabití baterie pouzdra se zobrazuje na ovládací obrazovce produktu.
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DOBA NABÍJENÍ

KOMPONENT DOBA NABÍJENÍ

Sluchátka Až 1 hodina1

Nabíjecí pouzdro Až 3 hodiny (kabelové nabíjení)

POZNÁMKY:
• Pokud je úroveň nabití sluchátek nízká, 10minutové nabíjení se zavřeným 

pouzdrem zajistí provoz sluchátek po dobu až 2 hodin.2

• Jsou-li sluchátka plně nabitá, mohou přehrávat zvuk až 9 hodin (až 5 hodin, pokud je 
zapnuta funkce Immersive Audio nebo Auto Volume, nebo až 4 hodiny, pokud jsou 
zapnuty obě funkce).3

• Je-li pouzdro plně nabité, může poskytnout až dalších 28,5 hodin přehrávání 
zvuku (až dalších 16 hodin, pokud je zapnuta funkce Immersive Audio nebo Auto 
Volume, nebo až 12,5 hodin, pokud jsou zapnuty obě funkce).4

• Po plném nabití mohou sluchátka zůstat připojena k zařízení, aniž by přehrávala 
zvuk, až 20 hodin.5

• Pokud jsou sluchátka uložena v pouzdře, doba nabíjení pouzdra se liší.

1 Testování provedla společnost Bose v dubnu 2026 s použitím sériově vyráběných sluchátek Bose Ultra Open Earbuds 
(2.generace) a nabíjecího pouzdra pro sluchátka Bose Ultra Open Earbuds (2.generace). Testování rychlého nabíjení spočívalo v 
vložení sluchátek s vybitou baterií (do
do stavu, kdy již nedochází k přehrávání zvuku) do plně nabitého pouzdra a jejich nabíjení po dobu 10 minut, následně bylo obnoveno 
přehrávání zvuku přes Bluetooth A2DP s hlasitostí nastavenou na 75 dBA, 3pásmovým ekvalizérem nastaveným na nulu a funkcemi 
Immersive Audio a Auto Volume vypnutými, což vedlo k době přehrávání až 2 hodiny před vybitím baterie. Doba potřebná k úplnému 
nabití sluchátek byla stanovena vložením sluchátek s vybitou baterií (do stavu, kdy již nedochází k přehrávání zvuku) do plně 
nabitého pouzdra a nabitím sluchátek na 100 % kapacity baterie.

2 Viz bod 1.

3 Testování provedla společnost Bose v dubnu 2026 s použitím sériově vyráběných sluchátek Bose Ultra Open Earbuds (2.generace), 
která přehrávala růžový šum podle normy IEC 60268-1 prostřednictvím streamování zvuku přes Bluetooth A2DP při hodnotě RSSI -75 
dBm. Hlasitost byla nastavena na 75 dBA a 3pásmový ekvalizér byl nastaven na nulu. Při vypnutých funkcích Immersive Audio a Auto 
Volume činila doba přehrávání až 9 hodin před vybitím baterie. Při zapnuté funkci Immersive Audio nebo Auto Volume činila doba 
přehrávání až 5 hodin před vybitím baterie. Při zapnutých funkcích Immersive Audio i Auto Volume činila doba přehrávání až 4 hodiny 
před vybitím baterie. Výdrž baterie se liší v závislosti na nastavení a způsobu používání.

4 Testování provedla společnost Bose v dubnu 2026 tak, že vložila sériově vyráběná sluchátka Bose Ultra Open Earbuds (2.generace) 
s vybitou baterií (do stavu, kdy již nedocházelo k přehrávání zvuku) do plně nabitého nabíjecího pouzdra pro sluchátka Bose Ultra 
Open Earbuds (2.generace) a sluchátka dobíjela na 100 % (nebo dokud se nevybila baterie pouzdra). Poté sluchátka přehrávala růžový 
šum podle normy IEC 60268-1 pomocí streamování zvuku přes Bluetooth A2DP při hodnotě RSSI -75 dBm, a to až do vybití baterie. 
Hlasitost byla nastavena na úroveň 75 dBA a 3pásmový ekvalizér byl nastaven na nulu. Testování se opakovalo, dokud se nevybila 
baterie pouzdra. Dodatečná doba přehrávání sluchátek získaná díky nabíjení z pouzdra činila až 28,5 hodiny při vypnutých funkcích 
Immersive Audio a Auto Volume, až 16 hodin při zapnuté funkci Immersive Audio nebo Auto Volume a až 12,5 hodiny při zapnutých 
funkcích Immersive Audio i Auto Volume.

5 Testování provedla společnost Bose v dubnu 2026 tak, že vyjmula plně nabité sluchátka Bose Ultra Open Earbuds (2.generace), která 
odpovídají sériové výrobě, z nabíjecího pouzdra Bose Ultra Open Earbuds (2.generace), připojila je k telefonu, na kterém neběžel žádný 
obsah, a udržovala připojení až do vybití baterie sluchátek.



STAV SLUCHÁTEK A NABÍJECÍHO POUZDRA 

INDIKÁTOR STAVU SLUCHÁTEK

Kontrolka stavu sluchátek se nachází na vnitřní straně nabíjecího pouzdra mezi sluchátky.

Kontrolka stavu sluchátek

Stav Bluetooth

Zobrazuje stav připojení Bluetooth.

AKTIVITA INDIKÁTORU STAV SYSTÉMU

Pomalu bliká modře Připraveno k připojení

Rychle bliká modře Připojuje se

Modré světlo svítí nepřetržitě (5 sekund) Připojeno

2krát bliká bíle Seznam zařízení vymazán



STAV SLUCHÁTEK A NABÍJECÍHO POUZDRA 

Stav baterie, aktualizace a chyb

Zobrazuje stav baterie, aktualizace a chyby sluchátka.

SVĚTELNÁ AKTIVITA STAV SYSTÉMU

Svítí bílou barvou Plně nabito

Pomalu bliká oranžově Nabíjení

3krát zabliká bíle (opakovaně) Aktualizace softwaru (sluchátka)

2krát zabliká bíle, pomalu bliká modře a 
zhasne Resetování sluchátek a nabíjecího pouzdra

Bliká oranžově (3 sekundy) Obnovení sluchátek

Rychle bliká oranžově

Chyba – sluchátka nejsou správně umístěna v nabíjecím 
pouzdře. Zkuste následující řešení:

• Ujistěte se, že jste odstranili plastovou fólii z 
povrchu pouzdra pod každým sluchátkem, aby 
nebránila správnému umístění sluchátek.

• Vyjměte sluchátka a ujistěte se, že nabíjecí 
kontakty na sluchátkách jsou zarovnány s 
nabíjecími kolíky v pouzdře (viz strana 27).

Bliká oranžově a bíle Chyba – obraťte se na zákaznický servis společnosti Bose



STAV SLUCHÁTEK A NABÍJECÍHO POUZDRA 

INDIKÁTOR STAVU NABÍJECÍHO POUZDRA

Kontrolka stavu nabíjecího pouzdra se nachází na přední straně nabíjecího pouzdra.

Kontrolka stavu nabíjecího pouzdra

Stav baterie, aktualizace a chyby

Zobrazuje stav baterie, aktualizace a chyby nabíjecího pouzdra.

AKTIVITA INDIKÁTORU STAV SYSTÉMU

Trvale svítí bíle Plně nabito (100 %) a připojeno k napájení

Trvale svítí bíle (5 sekund) Nabito (34 % – 99 %)

Trvale oranžová (5 sekund) Nízký stav nabití (10 % – 33 %)

2krát bliká oranžově Je třeba nabít (méně než 10 %)

Pomalu pulzuje oranžově Nabíjení

3krát zabliká bílou barvou (opakovaně) Aktualizace softwaru (sluchátka)

Bliká oranžově a bíle Chyba – kontaktujte zákaznický servis společnosti Bose



BLUETOOTH SPOJENÍ 

Sluchátka můžete připojit k zařízení pomocí aplikace Bose, nabídky Bluetooth na vašem 
zařízení nebo funkce Fast Pair (pouze zařízení s Androidem).

Do seznamu zařízení ve sluchátkách můžete uložit až šest zařízení a sluchátka mohou 
být aktivně připojena k maximálně dvěma zařízením současně (multipointové 
připojení). Zvuk můžete přehrávat pouze z jednoho zařízení najednou.

POZNÁMKY:

• Pro nejlepší zážitek použijte k nastavení a připojení zařízení aplikaci Bose (viz 
strana 11).

• Informace o připojení pomocí funkce Fast Pair najdete na straně 39.

PŘIPOJENÍ POMOCÍ APLIKACE BOSE

Informace o připojení sluchátek a správě nastavení Bluetooth pomocí aplikace 
Bose najdete na straně 11.

PŘIPOJENÍ POMOCÍ MENU BLUETOOTH NA VAŠEM ZAŘÍZENÍ
1. Když jsou sluchátka v nabíjecím pouzdře a pouzdro je otevřené, stiskněte a 

podržte tlačítko na boku pouzdra, dokud kontrolka stavu sluchátek nezačne 
pomalu blikat modře.

POZNÁMKA: Ujistěte se, že jsou obě sluchátka v pouzdře a že je pouzdro otevřené.



BLUETOOTH SPOJENÍ 

Sluchátka Bose Ultra Open 2

2. Na svém zařízení zapněte funkci Bluetooth.

POZNÁMKA: Funkce Bluetooth se obvykle nachází v nabídce Nastavení.

3. Vyberte sluchátka ze seznamu dostupných zařízení.

POZNÁMKA: Vyhledejte název, který jste pro sluchátka zadali v aplikaci Bose. Pokud 
jste sluchátkům název nezadali, zobrazí se výchozí název.

Sluchátka se zobrazí v seznamu připojených zařízení. Kontrolka stavu sluchátek svítí 
modře (viz strana 32).

OPĚTOVNÉ PŘIPOJENÍ ZAŘÍZENÍ
Pokud máte sluchátka nasazená a žádná zařízení nejsou aktivně připojena, stiskněte 
tlačítko na levém nebo pravém sluchátku. Sluchátka se připojí ke dvěma
nedávno připojených zařízeních.

Jakmile vyjmete sluchátka z pouzdra, připojí se ke dvěma naposledy 
připojeným zařízením.

POZNÁMKY:

• Zařízení musí být v dosahu (30 ft nebo 9 m) a musí být zapnutá.

• Ujistěte se, že je ve vašem zařízení zapnutá funkce Bluetooth.

• Pokud je funkce multipointového připojení deaktivována, sluchátka se pokusí 
znovu připojit k naposledy připojenému zařízení.
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PŘIPOJENÍ DALŠÍHO ZAŘÍZENÍ
Ve výchozím nastavení mohou být sluchátka aktivně připojena k maximálně 
dvěma zařízením současně (multipointové připojení).

Chcete-li připojit další zařízení, proveďte připojení pomocí aplikace Bose (viz strana 
11), nabídky Bluetooth ve vašem zařízení (viz strana 35) nebo funkce Fast Pair (pouze 
zařízení s Androidem) (viz strana 39).

POZNÁMKY:

• Zvuk lze přehrávat pouze z jednoho zařízení najednou.

• Chcete-li spravovat nebo deaktivovat funkci multipointového připojení, použijte 
aplikaci Bose. K této možnosti se dostanete z nabídky Nastavení.

• Vypnutím funkce vícebodového připojení se odpojí druhé připojené 
zařízení.

PŘEPÍNÁNÍ MEZI DVĚMA PŘIPOJENÝMI ZAŘÍZENÍMI
1. Pozastavte přehrávání zvuku na prvním zařízení.

2. Spusťte přehrávání zvuku na druhém zařízení.

Sluchátka přepnou na zvukový proud druhého zařízení.

POZNÁMKY:

• Vaše sluchátka přijímají telefonní hovory z obou zařízení, bez ohledu na to, které 
zařízení právě přehrává zvuk.

• Během telefonních hovorů je přepínání mezi zařízeními deaktivováno.

ODPOJENÍ ZAŘÍZENÍ
Vložte sluchátka do nabíjecího pouzdra.

TIP: K odpojení zařízení můžete také použít aplikaci Bose nebo nastavení Bluetooth. 
Vypnutím funkce Bluetooth na vašem zařízení se odpojí sluchátka i všechna 
ostatní zařízení.
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VYMAZÁNÍ SEZNAMU ZAŘÍZENÍ SLUCHÁTEK

1. Když jsou sluchátka v nabíjecím pouzdře a pouzdro je otevřené, stiskněte a 
podržte tlačítko na boku pouzdra po dobu 10 sekund, dokud kontrolka stavu 
sluchátek dvakrát zabliká bíle a poté pomalu pulzuje modře.

POZNÁMKA: Ujistěte se, že jsou obě sluchátka v pouzdře a že je pouzdro otevřené.

2. Vymažte sluchátka ze seznamu zařízení Bluetooth ve svých zařízeních a v aplikaci 

Bose. Všechna zařízení jsou vymazána a sluchátka jsou připravena k připojení (viz 

strana 11).
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POUZE PRO ZAŘÍZENÍ S ANDROIDEM

Pokud máte zařízení s Androidem, můžete využívat následující další 
funkce připojení.

Připojení pomocí funkce Fast Pair

Jedním klepnutím umožňují sluchátka rychlé a snadné spárování přes Bluetooth 
s vašimi zařízeními s Androidem.

POZNÁMKY:

• Chcete-li používat funkci Fast Pair, potřebujete zařízení s operačním systémem Android 6 
nebo novějším.

• Na vašem zařízení s Androidem musí být povoleny funkce Bluetooth a určování polohy.

1. Když jsou sluchátka v nabíjecím pouzdře a pouzdro je otevřené, stiskněte a 
podržte tlačítko na boku pouzdra, dokud kontrolka stavu sluchátek nezačne 
pomalu blikat modře.

POZNÁMKA: Ujistěte se, že jsou obě sluchátka v pouzdře a že je pouzdro otevřené.

2. Umístěte pouzdro vedle svého zařízení s Androidem.

Na vašem zařízení se zobrazí oznámení s výzvou k spárování sluchátek.

POZNÁMKA: Pokud se oznámení nezobrazí, zkontrolujte, zda jsou ve vašem 
zařízení povolena oznámení pro aplikaci Služby Google Play.

3. Klepněte na oznámení.

Jakmile se sluchátka připojí, zobrazí se oznámení potvrzující, že připojení bylo úspěšně 
dokončeno.

POZNÁMKA: Můžete také klepnout na tlačítko v oznámení a stáhnout si aplikaci 
Bose, abyste dokončili nastavení sluchátek.
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Technologie Snapdragon Sound

Sluchátka Bose Ultra Open Earbuds (2.generace) jsou vybavena technologií 
Snapdragon Sound. Snapdragon Sound optimalizuje zvukové technologie 
Qualcomm® napříč připojenými zařízeními, aby zajistil nejlepší kvalitu zvuku, stabilitu 
připojení a nízkou latenci při streamování zvuku.

Chcete-li využívat technologii Snapdragon Sound, potřebujete zařízení s certifikací 
Snapdragon Sound, například kompatibilní zařízení s Androidem. Jakmile sluchátka 
připojíte, vaše zařízení bude automaticky streamovat zvuk pomocí kodeku Bluetooth aptX 
Adaptive.

POZNÁMKA: Chcete-li zjistit, které funkce Snapdragon Sound sluchátka podporují, a 
ověřit, zda je vaše zařízení kompatibilní, navštivte stránku: 
support.Bose.com/uoe2

http://support.bose.com/uoe2
http://support.bose.com/uoe2


ODOLNOST PROTI POTU A 
POVĚTRNOSTNÍM VLIVŮM 

Sluchátka mají stupeň odolnosti proti vodě IPX4. Jsou navržena tak, aby odolávala potu a 
povětrnostním vlivům, ale nejsou určena k ponoření pod vodu.

UPOZORNĚNÍ:

• NEPOUŽÍVEJTE sluchátka ani pouzdro při plavání nebo sprchování.

• Sluchátka ani pouzdro NEPONOŘUJTE do vody.

• NEVystavujte pouzdro stříkající vodě.

POZNÁMKY:

• Aby nedošlo ke korozi, pravidelně čistěte nabíjecí kontakty na sluchátkách suchým, 
měkkým vatovým tamponem nebo podobným prostředkem.

• Stupeň krytí IPX4 není trvalý a odolnost se může v důsledku běžného opotřebení 
snížit.



PÉČE A ÚDRŽBA 

UMÍSTĚNÍ KÓDU DATA, SÉRIOVÉHO ČÍSLA A 
REGULAČNÍCH ZNAČEK
Tyto informace se nacházejí na ploché vnitřní straně sluchátka, na víčku 
nabíjecího pouzdra a na spodní straně pouzdra.

Vyjměte sluchátko z nabíjecího pouzdra a ohněte kryt tak, aby se otevřel. Kód data a 
některá regulační označení se nacházejí na rovné vnitřní straně sluchátka.

Kód data

Sériové číslo a další regulační označení se nacházejí na víčku nabíjecího pouzdra a na 
spodní straně nabíjecího pouzdra.

Sériové číslo

5,2
1 V

5.2
1V



PÉČE A ÚDRŽBA 

ČIŠTĚNÍ SLUCHÁTEK A NABÍJECÍHO POUZDRA

SOUČÁSTKA POSTUP

Sluchátka Otřete měkkým vatovým tamponem nebo vlhkým hadříkem (pouze 
vodou).

Otvory pro mikrofon

Aby se zabránilo hromadění 
mastnoty nebo nečistot, 
pravidelně je otírejte měkkým 
vatovým tamponem nebo jemně 
vyčistěte kartáčkem s měkkými 
štětinami.

UPOZORNĚNÍ: NEFOUKEJTE do otvorů vzduch a
vysávejte
, protože by to mohlo mikrofon
sluchátko. port

Nabíjecí kontakty 
(na sluchátkách)

Aby nedošlo ke korozi, otírejte je pouze suchým, měkkým 
vatovým tamponem nebo podobným prostředkem.

Nabíjecí pouzdro Otřete měkkým vatovým tamponem nebo vlhkým hadříkem (pouze 
vodou).

UPOZORNĚNÍ: Nepoužívejte žádná rozpouštědla, chemikálie ani čisticí roztoky 
obsahující alkohol, amoniak nebo abrazivní látky.

AKTUALIZACE SLUCHÁTEK

Sluchátka se začnou automaticky aktualizovat, jakmile se připojí k aplikaci Bose a je k 
dispozici aktualizace. Postupujte podle pokynů v aplikaci.

SKLADOVÁNÍ SLUCHÁTEK

Když sluchátka nepoužíváte, uložte je do nabíjecího pouzdra. Zavřete nabíjecí 
pouzdro, abyste prodloužili životnost baterie a zabránili vniknutí nečistot do pouzdra.

ÚDRŽBA BATERIE NABÍJECÍHO POUZDRA

Tento produkt smí být provozován pouze s kompatibilními bateriemi certifikovanými 
společností Bose.
Informace o možnostech servisu baterií získáte u zákaznického 
servisu společnosti Bose nebo na stránkách: 
support.Bose.com/uoe2

http://support.bose.com/uoe2


PÉČE A ÚDRŽBA 

NÁHRADNÍ DÍLY A PŘÍSLUŠENSTVÍ
Náhradní díly a příslušenství lze objednat prostřednictvím zákaznického servisu 

společnosti Bose. Navštivte: support.Bose.com/uoe2

OMEZENÁ ZÁRUKA

Na sluchátka se vztahuje omezená záruka. Podrobnosti o omezené 
záruce najdete na našich webových stránkách 
worldwide.Bose.com/Warranty.

Chcete-li svůj produkt zaregistrovat, navštivte stránku 
worldwide.Bose.com/ProductRegistration, kde najdete pokyny. Nezaregistrování 
produktu nemá vliv na vaše práva vyplývající z omezené záruky.

http://support.bose.com/uoe2
http://worldwide.bose.com/Warranty
http://worldwide.bose.com/ProductRegistration
http://worldwide.bose.com/ProductRegistration


ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ  

Články o řešení problémů, videa a další zdroje najdete na adrese: 
support.Bose.com/uoe2-og

Pokud se vám nepodaří problém vyřešit, obraťte se na zákaznický servis 

společnosti Bose. Navštivte: worldwide.Bose.com/contact

RESETOVÁNÍ SLUCHÁTEK A NABÍJECÍHO POUZDRA

Pokud sluchátka nebo nabíjecí pouzdro nereagují, můžete je resetovat.

POZNÁMKA: Resetování sluchátek vymaže seznam zařízení sluchátek. 
Nevymaže ostatní nastavení.

S sluchátky v nabíjecím pouzdře a otevřeným pouzdrem stiskněte a podržte tlačítko na 
boku pouzdra po dobu až 30 sekund, dokud kontrolka stavu sluchátek dvakrát zabliká 
bíle, pomalu pulzuje modře a poté zhasne.

POZNÁMKA: Ujistěte se, že jsou obě sluchátka v pouzdře a že je pouzdro otevřené.

Po dokončení resetování svítí kontrolka stavu sluchátek podle stavu nabíjení a poté pomalu 
pulzuje modře (viz strana 32). Kontrolka stavu nabíjecího pouzdra svítí podle úrovně nabití 
baterie pouzdra (viz strana 34).

http://support.bose.com/uoe2-og
http://worldwide.bose.com/contact


ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ  

OBNOVENÍ TOVÁRNÍHO NASTAVENÍ SLUCHÁTEK

Obnovení továrního nastavení vymaže všechna nastavení a vrátí sluchátka do 
původního stavu, v jakém byla dodána. Poté lze sluchátka nakonfigurovat, jako by se 
nastavovala poprvé.

Obnovení továrního nastavení se doporučuje pouze v případě, že máte s sluchátky problémy 
nebo vám to doporučil zákaznický servis společnosti Bose.

1. Odstraňte sluchátka ze seznamu zařízení Bluetooth ve vašem zařízení.

2. Odstraňte sluchátka ze svého účtu Bose pomocí aplikace Bose.

POZNÁMKA: Další informace o tom, jak odstranit sluchátka z účtu Bose pomocí 
aplikace Bose, najdete na adrese: support.Bose.com/uoe2

3. S sluchátky v nabíjecím pouzdře a otevřeným pouzdrem stiskněte a podržte 
tlačítko na boku pouzdra po dobu až 30 sekund, dokud kontrolka stavu sluchátek 
dvakrát zabliká bíle, pomalu pulzuje modře a poté zhasne.

POZNÁMKA: Ujistěte se, že jsou obě sluchátka v pouzdře a že je pouzdro otevřené.

4. Krok 3 zopakujte ještě dvakrát.

Po třetím opakování kontrolka stavu bliká oranžově po dobu 3 sekund, což signalizuje 
obnovení továrního nastavení.

Po dokončení obnovení stavová kontrolka sluchátek pomalu pulzuje modře. 
Sluchátka jsou nyní v původním stavu, v jakém byla dodána.

POZNÁMKA: Pokud se vám nepodaří problém vyřešit, další pokyny k 
odstraňování potíží a technickou podporu najdete na adrese: 
support.Bose.com/uoe2

http://support.bose.com/uoe2
http://support.bose.com/uoe2
http://support.bose.com/uoe2

